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Eski Yunanlhlardanberi mil-
letlerin sanat ve fikir haya-
tinda meydana getirdikleri
saheserleri dilimize c¢evir-
mek, Tiirk milletinin kiiltii-
riinde yer tutmak ve hizmet
etmel istiyenlere en kiymetli
vasuitay: hazirlamaktir. Ede-
biyatimizda, sanatlarimizda
ve fikirlerimizde istedigimiz
viiksekligi ve genigligi bol
yardimct vasitalar iginde ye-
tigmig olanlardan beklemek,
tabii yoldur. Bu sebeple ter-
ciitme kiilliyatiman  kLiiltiirii-
miize biiyiik hizmetler ya-
pacagina inaniyorusz.
1-8-1941
ISMET INONU




Himanlzma ruhunun ilk anlayis ve duyus merhalesi,
insan varh§inin en misahhas sekilde ifadesi olan sanat
eserlerinin bpnimsenmeslyle baslar Sanat subeleri Iginde ede-
blyat, bu i'adenin zihin unsurlar en zengin olanidir. Bunun
Igindir ki bir milletin diger milletle: edeblyatint kendi dilinde,
daha dogrusu kendi idrakinde tekrar etmesl; zekd ve anlama
kudretin o eserler nlsbetinde artirmasi, canlandirmasi ve
yenlden yaratmasidir Iste tercime laallyetinl, blz, bu bakim-
dan ehemmiyetli ve medenlyet davamiz igln miessir belle-
mekteyiz. Zekasinin her cephesini bu tirll eserlerin her
tirlisiine tevcih edebilmls milletlerde disiincenin en silin-
mez vasitasi olan yaz ve onun mimarlsl demek olan edeblyat,
bitdn kdtlenln ruhuna kadar Isliyen ve sinen bir tesire sahip-
tir. Bu tesirdeki lert ve cemiyet Ittisall, zamanda ve mekanda
bitidn hudutlar delip asacak bir saglamhk ve yayginhg
gbsterir. Hangl milletin kitipanesi bu yénden zenginse
o millet, medeniyet dleminde daha yilksek bir idrak sevlye-
sinde demektir. Bu itibarla tercime hareketini sistemll ve
dikkatli bir surette idare etmek, Turk irfaninin en &nemli
bir cephesini kuvvetlendirmek, onun genislemesine, ilerle-
mesine hizmet etmektir. Bu yolda bllgi ve emeklerinl esir-
gemiyen Tirk milnevverlerine sukranla duyguluyum. Onlarin
himmetler! lle bes sene iginde, hic degilse, devlet ell Ile
yliz ciltlik, hususi tesebbislerin gayreti ve gene devletin
yardimi ile, onun dért bes misll fazla olmak izere zengin
bir tercime kitipanemlz olacaktir. Bilhassa Tirk dilinin, bu
emeklerden elde edece§l bilyilk faydayi disinip te simdi-
den terciime laallyetine yakin llgi ve sevgl duymamak, hig-
bir Tirk okuru icin mimkin olamiyacaktir. 23 Haziran - 1941

Maarif Vekili
Hasan - Ali YUCEL



«Dlnya edeblyatindan terciimeler> serisinin Ilk 109
cildinde yer alms bulunan &nsézimde, bu serinin ortaya
konulmasinda biylk hizmet ve emekleri gegen Tirk aydinla-
rina slkran duygularimi s8yledikten sonra onlarnn himmet-
leriyle 5 yil Iginde hic deglise Devlet eliyle yuz ciltlik bir ter-
cime kitUphanesine kavusacagimizi kaydetmistim. Cumhuri-
yetin on seklzincl yil dSntiminde bu seriden 13, on dokuzuncu
yil déniminde 27 ve yirmincl yil d8ndminde de 69 cllt eser
yayinlanmak suretiyle bes yilda tahakkuk ettirlimesl dusu-
nilen Ik program, 1kl buguk yilda 9 fazlasiyle 109 ciltlik
bir kitdphanenin Turk okurlarina sunulmasini mdmkin kildi.
Memleket yayin tarlhinde gercek bir hamle ve basari diye
vasiflandirilacak olan bu glzel neticeden dolayi, bu serinin
ortaya konulmasinda, tercimeleri yapanlardan formalan kat-
hiyon arkadaslarima kadar, himmetlerl gegenlere tekrar tesek-
kirii kendime borg sayiyorum. Devletin bu alandaki tesebbi-<u-
nl, yaptiklari genis tercime basinlyle destekliyen hususi yayin
kurumlarimizy takdirls ve sevinerek anarim. Cumhurivetimi-
zin bundan sonrakl yil dénimlerinin her birinde, «Diinya
edebiyatindan terclimeler~ serisinde ylizer cllt eser yayinla-
narak memleket aydinlarina 6nimizdekl bes yilda 500 kita-
bin Devlet ellyle armadan edlimesl, yayin programimizin ye-
rine getirilmesl gereken amacidir. Tdrk avdinlarinin  sunu
bitmesinl candan Isterim ki blze. bu g=nl; programi gergek-
lestirme direktif ve cesaretin' ver2n terclime serlsinin bas oku-
yucusu Relsicumhurumuz ismet INONU olmustur. Bes yillik
programdakl 500 kitabi dahl az géren Milli Sefimizin arzu-
larini yerine getirmeyl bitin vazifell arkadaslarimla beraber
milli bir 8dev sayiyoruz. 2. Mart. 1944

Maarit Vekil
Hasan - Ali YUCEL
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K{tSILER

DONA MARLA yahut MARIQUIT A
DONA FRANCISCA yahut PAQUITA
DONA IRENE,

DONA XIMENA

RITA, hizmer¢i

FRAY EUGENIO, mektebin rahibi
Rabipler mektebinin okurlar:.

Vaka Havana'da geger.



SAHNE 1

Bir rahipler mektebinin bahgesi.

Sagda, kapis: seyircilere dogru kiiciik bir bi-
na. Uzerinde iri iri harflerle ECZANE yazilids.
Ilk katta, bahceye agilan bir pencere. — Dipte bii-
yik bir portakal agaci; onde sarmagiklar altinda
biritahta kanape.

DONA MARIA, yalnzdir, tahta kanapede
oturur; ondinde bir kitap vardir; dalginds; oku-
maz, déigindir. — Okuyayim diye verdi bu kitab...
Dedigine bakilirsa insan her derdine derman bu-
lurmug bu kitapta... Okudum, bir daha okudum,
agkin devasint bulamadim... Kempis biiyiik bir bil-
ginmis, yiregi temiz, faziletli, merhametli bir
adam... evliyadan... onun gibi... ama agktan habe-
ri yok... Ne kara bahtim varmug!.. (Kitabin ilk
sayfasindaki yazty: okur.) Dona Maria Colmena-
ers'e halinin, huyunun iyligine miikifat olarak
verilmistir.... Halimin, huyumun iyiligine mika-
fat!..Onun goziinde ben sadece uslu, yani hayl
can sikacak kiigiik bir kizim, iste o kadar... Kiigiik
bir kiz, yani insanin sevemiyecegi... sevse bile an-
cak bir kumru yavrusunu sever gibi sevebilecegi
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manasiz bir sey.. Zaten kiz olsun, kadin olsun,
higbirini sevemez ki o. Papaz olmug bir kere, bu
dinyadan ¢ekmis elini. — Ama... benzemiyor Gte-
ki papazlara, konusuyor, giiliiyor; ka¢ defa konus-
tu benimle... Nedir ama soyledikleri! ya besledi-
gim kuslardan agiyor, ya biyiittigim ¢igekler-
den. — Diin Elhamra sarayini anlatirken ne ates-
li, ne coskundu. (Kederli) Dona Francisca'ya an-
latiyordu.... Elhamra'’y: bilirim diye ben de bir soz
soyliyecek oldum, hemen sustu, kesiverdi konus-
may1. Dona Francisca benden ii¢ yas biiyiik, ama
benim bildigim neyi biliyor, benim yapamadigim
neyi yapabilir ki? — Sarkiy1 ben daha iyi soylerim,
piyanom, gitara ¢aligim iyidir onunkinden. —
Dansa kalkti mi, ayagini zor uyduruyor musikiye!..
Diin onunla dans ediyordum, baktim ki Fray Eu-
genio beni zevkle siiziiyor; parliyordu gozleri...
Diinyadan uzaklagmig bir rahip degil de sevdali
bir delikanliyd: sanki.. Her giin yeniden yazip
yirttigim bu mektubu, alnimin kara yazist bu mek-
tubu iste o zaman vermeliydi ona. (Koynundan
bir mektup ctkarry, goz gezdirir.) Bu haliyle ne iyi,
ne de fena. — Her yaziggmda atesi biraz daha ek-
sildi; — ama ilk yazdigim da verilecek gibi degil-
di dogrusu, ayipt1 ideta... Hem baz1 s6zler soyle-
nince insana dokunuyor da kdgit tzerinde okudun
mu giiliing oluveriyor... Sonunu nasil bulacak aca-
ba? Sizi rahatsiz etmemek igin 6lmeyi bilirim ben
dedigime iyi etmedim hi¢. Olmeyi bilirim ben...
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Kiigiik Mariquita 6/mey: bilsin, inanmaz Oyle seye.
Tehdide, atmaya benziyor bu. Olmeyi bilirim ben:
boyle sozler tiyatroda, insan gogsiine tahta han-
ger saplanirken. soylenir... Ama ben bunu yazarken
hi¢ de saka degildi niyetim, — Gergekten diigiinii-
yordum 6lmeyi. — Hekim diyordu ya! pek kolay-
mig: o soyledigi zehirden bir kasikgik igeceksin..
bir dakika kivranacaksin... sonra ne aci var, ne
bir gey... Oyle, 6yle ama insan bu isi yapmali da
soylememli... Mektubumu yeniden yazarken sile-
yim o ciimleyi, o zaman da... (Ofkeli) o zaman da
daha tatsizlasacak, biisbiitin soguyacak. Ah! o
gelse de asil benim ruhumdakini okusa!... Ver-
sem mi mektubu?... Acaba kendim mi sGylesem?..
ama afzimi agar agmaz susturur beni... (K ¢ik bir
dal koparir.) Bu daldaki yapraklar tekse, veririm
mektubu... on bir, on iki, on ig, on dort.... gift..
Ama soylemek de olacak sey degil; — vermeli
mektubu.... Hele su kitab: agalim, Soldan ilk sayfa:
Senin istedigine razi olmaktansa actya, her tirli
actlara katlanrim. Delilik bu benimki! ben budala
miyim ki isin icinde benim canim, hayatim varken
kalkmis, fala bakiyorum... Evet, veririm bu mek-
tubu; hi¢ olmazsa «Sizi seviyorum» diyor ya! ye-
ter, dilim bukadarcigim bile soyliyemez.

RIT A, digardan sarkiss duyulur. — Fransizin

dgptki cocuklar gibi aglar; Ispanyol akillidir:
Ugurlar olsun sevmiyene der gider.
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SAHNE 11
DONA MRAIA, RITA

DONA MARIA. — Benim asil falim bu sar-
ki iste, bu ses Okten geliyor sanki. (Rita girer.)
Igerisini mi siipiireceksin sen?

RITA. — Evet, kigik hanimcigim. O sise-
lerin tozunu almali biraz; perdeleri de agayim da
hava girsin igeri. (Eczaneye girer, bahge dizerindeki
pencereyi agar. Dona Maria pencerenin yanina gi-
der.)

DONA MARIA, zoraki bir giilimseme ile. —
Hani bir sise s6ylemistin sen, kirilmasin sakin!

RITA. — Tanrim korusun beni! yanina bile
varmam o sisenin. I¢cimden 6liinmezmis diyorlar
ama benim elim degse sade, gene igim rahat
etmez,

DONA MARLIA. — O zehirin dedigin kadar
tesirli olalagina bir tiirli inanamiyorum.

RITA. — Nasil inanilmaz! Bana hekim ken-
disi sdyledi: «Rita, dedi, sakin bu siseye dokunayim
demeyin; bir surahi suya iki ii¢ kastk¢ik koysaniz,
mektepteki biitiin kizlar1 bir geyrek saatte Sldiirii-
verir» dedi. Once insanin bogazini yakarmas, insa-
nin nefesi kesilicr de hemencecik 6liiverirmis.

DONA MARIA, parmagiyle bir giseyi gos-
terir. — Su degil mi?

RITA. — Hayir, hanimcigim: st raftaki
kiiciik sise. Oyle ufacik bir sey, ama iginde bin ki-
siyi 6ldiirmeye yetecek zehir varms.
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DONA MARIA. — Hani iginde beyaz bir sey
var o mu?

RIT A. — O iste,

DONA MARIA. — lyi.

RITA. — lyi olur mu hi¢? Kétii deyin, daha
dogru. Boyle cirkin ilaglar uyduran imansizin sey-
tan biiksiin bogazin1! Benim asil sastigim, eczane-
lerde yalniz insani iyilestirecek ilaglar olmali, boy-
lesi de bulunuyor; icen bir dua bile okuyamadan
oliiverirmis.

DONA MARIA, agir afrr. — Bazi hastalik-
lara boyle ilaglar 1azim.

RITA. — Tantm korusun, evliyalar korusun
bizi Gyle hastaliklardan! Kudurmuslari, baskalari-
nt 1sirmasinlar diye Oldiriirlermis, zehiri onlara
igiriyorlardir.

DANA MARIA, kendi kendine hulyali. —
Bir pargacik aci, sonra bir sey kalmazmis! Riza ec-
zaneden gikar; kapty: kapar, pencereyi actk bi-
rakar.

RIT A. — Bagrahibin yerinde olsam, o pis
siseyi bir delige attiririm; bir seye yaramaz, birine
bir zarar1 dokunur.

DONA MARIA. — Nasil dokunur?

RITA. — Oyle ya... Meseld bakmigsiniz biri,
falancadan kurtulayim demis... Yahut olur a! var-
mig Oyleleri de, biri kalkmis, kendimi 6ldiireyim
demis..

DONA MARIA. — Yok canim! kim ister
kendini oldiirmeyi?



8 FIRSAT

RIT A — Bilirim, sizin aklinizdan gegmez
oyle sey, hanimcigim; uslusunuz siz, okumugsunuz;
sizden biiyiikler size bakiyor da utaniyor kendi
hallerinden. Ama neler, ne ¢ilginlar var... Mesel3,
sOz aramizda, bilirim, sOylemezsiniz kendisine,
sizin pek sevdiginiz o dona Francisca yok mu?
ona bu sigeyi gostermeye korkarim dogrusu.

DONA MARIA .— Fracisca'ya ha!

RITA. — Bakiyorum, hep Ingilizce roman-
lar okuyor, atesleniyor kafasinin igi. Bir kere, inan-
mazsiniz soziime, bana ne dedi bilir misiniz? Bi-
rine goniil verse de o sevdigi adam oliiverse, o da
kendini 6ldiiriirmiis.

DONA MARLA, ac: bir giliimseme ile. —
Hi¢ merak etme sen.

RITA. — Ben de ona dedim ki: sdylemeyin
oyle sey, hanimcigim dedim; ben bir hizmetgi par-
castyim, papaz gibi diller bilmem, ama kendini &l-
diirmek giinahmis, Tanrnin giiciine gidermis de-
dim. Oyleymis, degil mi, hanimcigim?

DONA MARIA. — «Cana kiymiyacaksiny»
(Yavagca). Ama kendi canina diye bir s6z yok!

RITA. — Seytan koyar insanin aklina dyle
seyleri. Ben Guatemala’ls bir kiz tanimistim; on
yedi on sekizine gelince icinde kendimi &ldiireyim
diye bir heves uyandi, hem de biiyiikk bir heves;
anlatird: bana: yiiksek bir pencereden sokaga bak-
tt mi1 seytan gelir at kendini asagt dermis. Ama
iyilesti sonradan.

DONA MARIA, ilgili. — Nasil iyilesti? Ne
yaptt da iyilesti?
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RIT A. —Kurtulayim diye Tanr1’ya gece giin-
diiz yalvardi, kurtuldu; evliyalara gitti; sonra bir
gin bir katirct geldi, esmer, yakisikli bir delikan-
liyd1, hoslandilar birbirlerinden, evlediler. Simdi
asitlmak benim aklimdan nasil gegmezse o da ken-
dini 6ldiirmeyi getirmez aklina.

DONA MARILA, kendi kendine. — Ah! ah!.

RITA. — Ama hanimcigim, benim dedikleri-
mi sakin soylemeyin dona Francisca'ya.

DONA MARLA. — Korkma hic.. Rita sen
simdi benim oday: diizelteceksin; yatagimin basin-
da bir tesbih vardir, taneleri yakuttan, zinciri Mek-
sika altinindan; al onu senin olsun.

RIT A. — Benim mi olsun, hanimligim?

DONA MARLA. —Senin olsun: ne zamandir
sana bir hediye borcumdu. Cok iyi bakiyorsun ba-
na; hem bu mektepten ¢iktiktan sonra sen o tesbihi
ceker, bana dua edersin.

RITA. — Ah benim hanimcigim!... verin de
opeyim ellerinizi. Gérmedim sizin gibi comerdini...
Siz buradan gidince ¢ok iiziilecegim ben; ama ha-
yirlt olur elbette gitmeniz; gelin olursunuz bura-
dan ¢tkinca.

DONA MARIA, igini ¢eker. — Kim bilir
orastni1?

Bir miiddet susarlar

RITA. — Sizin icin saksilara taze cicek ko-
yayim mi1?

DONA MARIA. — Koy.

RITA — Allaha smarladik, hanimcigim.
Sag olun. (Gikar).
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DONA MARIA, kendi kendine. — Hep ¢o-
cuk diye bakiyor bana. (Elini gézlerine gotiiriir.)

FRAY EUGENIO. — Belli, gergekten kor-
kutmusum sizi.. Uziilmeyin o kadar, ben sizin
sandiginiz gibi kat1 yiirekli degilim. Temizleye
yim mi sizi ginahinizdan? Absolve te. Ama, zah-
metime karsilik, siz de o aldiginizdan verin biraz
bana; o sartla ele vermem sizi. (Dona Matia, derin
bir biiziinle bakarak gozlerini ondan aymmaz.)
Nigin bakiyorsun bana Oyle?... Sasilacak sey dog-
rusu. Birkag giindiir farkindayim: siz pek keder-
lisiniz... renginiz de soldu!.. Neniz var? Hasta
misiniz yoksa?

DONA MARIA. — Hasta m1? Hayir... Bed-
bahtim ben!

FRAY EUGENIO. — Yoksa Loretto, sizin pa-
pagan, 6li mii verdi?

DONA MARIA. — Beni hi¢ de anliyama-
mugsiniz. Fray Eugenio. Hild ¢ocuk saniyorsunuz
beni!

FRAY EUGENIO. — Hayir, ¢ocuk sanmi-
yorum sizi; size, yakinda on besine girecek kiigiik
bir hanim diye bakiyorum.

DONA MARIA, agtr ager. — Insan on besin-
de de otuzundaymis gibi acilar gekmez mi?

FRAY EUGENIO. — $aka etmistim, agir
geldi size: affedersiniz! O kadar ciddisiniz ki
korktum dogrusu. Yoksa Ispanya’dan fena bir ha-
ber mi aldiniz? Umidederim ki amcaniz, general,
afiyettedir.

DONA MARIA. — Afiyette oldugunu sa-
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ntyorum. — Biitiin ¢ektigim acilar, kendimden ge-
liyor bana. Ah! Fray Eugenio, keske erkek clsay-
dim ben! — Yasamasaydim da 6lseydim keske.

FRAY EUGENI1O. — Asil simdi ben sizi ¢o-
cuk sayacagim. Boyle giiliing seyler getirmeyin
akliniza. Siz gene kim bilir ne bigim kitaplar oku-
dunuz da onlardan aldiniz bu diisiinceleri. — Ney-
mis o kitap?

DONA MARLIA. — Siz vermistiniz: lsa’nmn
siyretl, Bir giin ayirmadim yanimdan: hep oku-
durr,-ekursam kuvvet bulurum dedim, ama bula-
madim. — Ben hi¢ roman okumadim, Fray Euge-
nio, ama benim de bir ruhum, benim de bir gon-
lim var.. Yagtyorum... Diisiiniiyorum.... Olmek
istemem de onun igin iste.

FRAY EUGENIO, kendi kendine. — Kiigiik
hanim goniil vermis bir tarafa; bu mektepteki
kizlar dehset goniil vermede! (Y iksek sesle) Bun-
lar1 bir giin anlatirsiniz bana, kizcagizim; size sim-
di benim bir ders vermem, sdyle bir ¢ikigmam
gerek, ama vaktim yok. — Evet, biitiin bu dedik-
leriniz yiiziinden bir ¢ikismak ister size. Bense sizi
arkadaslarinizin  ¢ogundan akilli, uslu saniyor-
dum.... Yakistiramadim size, dona Maria. Simdi
herkeslerin agzinda bu 06lmek s6zii. Siz yastaki
¢ocuklarin agzindan duydygum hep hayattan si-
kayet

DONA MARIA. — Ben yastaki ¢ocuklar!
Cocuklar da, bedbaht olunca, haklaridir Sliimi
istemek; ben 6lmek istedim, ama 6liim begenmedi
beni.
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FRAY EUGENIO. — Ne sbyliiyorsunuz
siz?

DONA MARIA. — Dumugsunuzdur elbette:
on bes giin oluyor, azgin bir boga az kalsin &l-
diiriiyordu beni; ben o boganin oniine istiyerek
gitmistim; o kadar yanima gelidi ki, duydum, ne-
fesi yiiziime geldi... ama sonra bilmem neden bir
kotiilik etmedi bana .

FRAY EUGENIO. — Bu dediginiz dogruysa.

DONA MARIA, gururla. — Yalan séylemek
elimden gelir mi sanirsiniz?

FRAY EUGENIO. — Sizin o yaptifiniza gil-
ginlik denir; hem de ¢ok giinah. Siz hayatin asil
bahtiyarlik ¢agindasiniz; hele siz, dona Maria, bir
seyiniz eksik degil sizin: ne dilerseniz hepsi var;
gergi Okslizsliniiz, ama amcaniz zengin, biiyiik bir
adam kendi paraniz da gok. Bir yil sonra amcaniz
gelip sizi buradan alacak, Ispanya’ya gotiirecek,
saraya tanitacak sizi; her halde zengin, asil bir
insanla evleneceksiniz.

DONA MARIA. — Ben mi evlenecegim!
Aman Yarabbi!

FRAY EUGENIO. — Siz kendinizi bdyle gii-
ling kederlere kaptiracaginiza, sizden bir litfunu
esirgemedigi igin siikredin Tanriya, (Kendi ken-
dine). Hekimle bir konusayim ben.

DONA MARILA, ideta 6fkeli. — Gene soylii-
yorum, Fray Eugenio, anlamamugsiniz beni,

Bir an ikisi de birbirlerine  bakigyr,
sonra hemen gozlerini egerler

FRAY EUGENIO, saatini ¢ikarer. — Oyle
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santyorum, dona Maria, bana anlatmak istedigi-
niz bir sey var sizin. Ogiitlerimin bir faydast ola-
bilirse, buyurun soyliyeyim. Yarn, saat on ikiden
ikiye kadar, kilisede giinah dinleme odasindayim;
siz de 0 zamana kadar dua eder, hazirlanirsiniz.
Simdi miisaadenizle gidiyorum: bagrahibe emret-
mig beni kahvaltiya bekliyor.

DONA MARIA. — Korkarim sozlerim gii-
ling gelecek size, glinkii siz erkeksiniz, hem de
rahipsiniz.

FRAY EUGENIO. — Ya ben hicbir seyden
anlamiyorum, dona Mariquita, ya bu isin iginde
bir sevda var da o sasirtmig boyle sizi.

DONA MARIA. — Rahipsiniz siz... ama an-
liyabilseydiniz...

FRAY EUGENIO. — Anliyorum: Girone'li
goniilliller taburu Havana'ya gegen ay geldi; su-
baylarin formalan yepyeni, piil piril; hepsi de
pazar giinii, sizin gittiginiz Santiago kilisesine gidi-
yorlar... Yarin konusuruz biitiin bunlar1.

DONA MARIA. — Bir ey anlatamiyacagim
size, anlamazsiiz ki diyeceklerimi. Ah! benim
kara bahtim!

FRAY EUGENIO. — Oliimden gayr1 her
derdin dermani bulunur, evlidim, Allaha i1smarla-
dik. Kalirdim, ama kahvalt1 bekliyor beni, (Giz-
mek idizere Yyiirir.)

DONA MARIA, Fray Eugenio'yu birak-
maz. — Ya yastyacagim, ya Olecegim ben!.. Fray
Eugenio, dinleyin beni. Yalniz burada... Liitfen
Eugenio, dinleyin beni. Yalniz burada... Litfe-
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din de dinleyin beni... Dinlemelisiniz... Bana 6lim
de sizden gelecek, hayat da... bir s6z soyleyin....
yemin ederim ki... (Fray ugenio daha agirbagl:
bir taver takimr.) Ah! Fray Eugenio, rahipsiniz
siz... sOyliyemem, soyliyemem.

FRAY EUGENIO. — Dona Maria, bu et-
tiklerinize giileyim mi, kizayim m: bilmiyorum...
Hayir, aciyorum sadece size: acinacak haldesiniz.
Siz simdi gidip dua edin de bir saat sonra gelin
mektebin kilisesine. Orada dinlerim sizi; smdi yok
vaktim.

DONA MARLA, koynundan bir mektup ¢i-
kartr. — Benim  soyliyemediklerimi... bu mek-
tup.

FRAY EUGENIO, elini uzatir. — Ne var o
mektupta? Verin bakayim.

DONA MARLA, mektubu birakmaz. — Bu-
radan, bu binadan gikmadan okumiyacaginiza s6z
verin hi¢ olmazsa. Aksama okursunuz, okumayin
daha dnce. S6z veriyorsunuz degil mi? Yarn da..
Hayir, hi¢ agmaymn onun soziinii.... Geri veriniz...
sitem etmeden verin... bir faydast olmaz diyecek-
lerinizin... Mektubu geri veriniz, yeter o kadar
Cilginligimin cezasint veririm kendi kendime...
Ama, Allah rizas: igin, sOylemeyin bir gey, sitem
etmeyin

FRAY EUGENIO, mektubu alir. — Verin
bakayim.

DONA MARIA. — Yalvarinim, aciyin - ba-
na.. Elimden geldigi kadar dayandim, ama gel-
miyor artik elimden... Hele ¢ok rica ederim, burada
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agmayin! (Fray Eugenio mektubun miibriini %o-
parer.) Aman Tanrim! ne yapiyorsunuz! Fray Eu-
genio... Ayaginizi 6peyim... merhamet edin..
verin o mektubu, Fray Eugenio... Oldiiriiyorsunuz
beni.... Okumayin, okumayin burada.

FRAY EUGENIO. — Ne yapiyorsunuz siz?
toplayin kendinizi, bir gelen var.

DONA MARIA. — Ya burada okumayin, ya
verin geri.

RITA (girer). — Bagrahibe sizi kahvaltiya
bekliyor, efendim.

FRAY EUGENIO. — Geliyorum. (Dona
Maria'ya). Birazdan okurum bunu.

SAHNE V
DON AMARLA, yalmz

Sirrim elinde simdi onun... sirrimi verdim ama
Fray Eugenio beni sever diye bir imidim mi var?.
Beni hig diiginmedigini agik¢a goriip anladigim
bir anda verdim sirrimi. — Ne dedim ben?.. hig
diisiinmiiyor mu beni?.. Bir rahip o, sofu, uamus-
lu bir adam; demek ki hi¢ imit yok benim igin.
Ben onun sitemler etmesini bekliyecegime.... —
Ama.. beni sevse.. sevebilse... olamaz ki oyle sey!.
Taarr’'dan bagka kimseyi sevemez. Bazan sesi ne
kadar tatli., Hattd ne kadar sevdali... Demin, bir
an oldu, kargimdaki bir rahip degildir sandim...
ama tam soyliyecegim sirada, bakigi 6yle bir sert-

2



18 FIRSAT

lesti ki kiriliverdi biitiin cesaretim.... Din aksam...
ben Francisca ile dans ederken... o bizim eglence-
mize bakip da sarhoga donmiigken... o zamans6y-
lemeliydim agkimi. — Francisca!... benimle dans
ediyordu.... Hayir, hayir sevmez onu. Francisca,
seviyorsa, muhakkak bir subaya goniil vermistir...
—Sik sik konuguyor onunla.. ama... hayir, agk
sOzii etmez ona... Francisca boyle bir seye kalkis-
maz... Bir rahip! Ben, bir ben... Ne giinah, Yarab-
bim! bir rahibi sevmek! Cinayet demektir boyle
bir sevgi.. ¢irkin bir sevgi.. diinyada benden bas-
ka kimin gonliinde dogabilir ki?... Ne algakmigim
ben de, bunu diigiinmek igimi rahatlatiyor... sle-
digim cinayet igimi rahatlatiyor! Bari bir orta-
gim olmaz ya!.. — Agmustir belki mektubumu...
Ya simdi okuyorsa?.... Hig siiphesiz kizar, sinir-
lenir o mektuba.... Bir kadin bu kadar da asagilas-
mal: mi!.. Belki de bana giiliiyor, omuzlarint sil-
kip: «Gilgmlik! ¢ocukluk..» diyordu. Ama goste-
recegim ¢ocuk olmadigimi... Benim bir askerden
de cesur oldugumu... higbir kizin benim kadar seve-
miyecegini gorecekler. Onun olmazsam o6liiriim
ben.. Ama, ya o mektubu gosteriverirse! acayip
bir mektup o... hele sonu... ne diyordum sonunda?.
bir kelimesini hatirlamiyorum; zavalli bagim oyle
perisan ki'.. Ben. siz beni sevmezseniz,. ben...
vermemeliydim, vermemeliydim o mektubu! Ne
ettim de verdim?... Sanki neden sdylemedim? Goz
yaglarimi goriir, perisanligimi goriirdii... Ama o
soguk, o Ozenilmig mektup, satirlar diizgiin diiz-
gun, virgiili var, noktas: var! Ben sahiden sevmi-
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yorum da yalanciktan sOyliiyorum sanacak... bir
romandan ciimleler almig, onlart yazmigim sana-
cak... Gene ¢ocuk diyecek bana!.. — Allahim, al
benim canimi; yoksa kendimi oldiirmekten bagka
gare birakmiyacaklar bana.. — Mektubumu affet-
tirmek, anlamak igin bir sey yazsam m1 acaba?.. Ha-
yir, bisbiitin manasizlik olur... Belki daha okuma-
mugtir... Okusayd: ya kendi gelir, ya birini gonde-
rip ¢agirtirdi beni... Béyle uzun zaman merak igin-
de kalacaksam... hig 6tesi yok, ¢ildiririm... Mektu-
bumu ancak aksama agin demistim; gimdi korku-
yarum: ya dinlerse s6ziimii?.. merak iginde bekle-
yip ¢irpinmaktansa 6lim bin kat iyi.... Biitiin ge-
ceyi yatagimda kivranarak, azap iginde gegirmek!
Ah! Fray Eugenio, gel de hemen &ldiir beni. (Ds-
jatdan konusmalar, giligmeler duyulur.) Geliyor-
lar, arkadaglarim dedigim kizlar geliyor. Iste giiliis-
meleri, gevezelikleri duyuluyor. Hele simdi, hig
cekemem onlari. (Gzk:p gitmek ister.)

SAHNE VI

DONA MARIA, DONA IRENE, DONA
XIMENA, DONA FRANCISCA

DONA IRENE. — Maria Mariquita, nere-
ye? Neden kagtyorsun bizden?

DONA XIMENA. — Nen var senin, Mari-
quita? gozlerim kipkirmizi; agladin mi1  yoksa?
Anladim! okudugun roman sonuda ya Olim, ya
ayrilik vardir mutlaka.
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DONA MARIA. — Basgim agnyor da..

DONA FRANCISCA. — Zavalli kardesgi-
gim' Evet, bagin ates icinde. Dur, gitme, burast
serin, golgelik, daha iyi. Bizim odalarda, sicaktan
boguluyor insan. Gel, su kanapeye oturalim; sen
basin1 omuzuma dayarsin, ben de... (Yavas¢a) be-
nim de sana anlatacagim neler var, Mariquita! Ku-
zum, otur da dinle beni.

DONA IRENE. — Bir soz soyledim, Xime-
na' bir tiirli kabul etmiyor, Mariquita; bakalim
sen ne dersin hangimiz hakliyiz?

DONA XIMENA. — Sen de buldun dan-
sacak adami! Oyle seylerden anlamaz o! Francis-
ca olsa neyse ne.

DON AIRENE. — Sanki bunu sdylemek
igin de bir bilgi mi lazim? Begeniyor mu, begen-
miyor mu, onu soracagiz.

DONA FRANCISCA. — Oyle giiliing gii-
ling seyler sorarak rahatsiz etmeyin gocukgagizi!
GOrmiiyor musunuz, hasta iste.

DONA IRENE. — Yani sade sen rahatsiz
edeceksin degil mi? Siz ikiniz hep birbirinizle di-
sip kalkarak gekilmez oldunuz dogrusu.

DONA MARIA, esniyerek. — Neymis lre-
ne? Ne olmug?

DONA IRENE. — lnsanin yiiziine esnenir
miymis Syle? O ne ay1ip sey!

DONA MARIA. — Midem ¢ok agriyor.

DONA IRENE. — Esmeralda firkateniyle

' Himert2 okunur: sert h,
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gelen bahriye subaylarini gordii ya, beni diin ayi-
ni bizim kilisede dinlediler... Ximena onlardan
birine goniil vermis, liniformalar1 Amerika siivari-
lerinin giydiklerinden giizeldir diyor. Sen nasil bul-
dun? Bahriye subaylarinin tniformalar sade bir
sey! Bir de Amerika siivarilerininkini diisiin: yesilli
sarili, sirmadan seritler, turuncu zirthli  giimiisii
pantolon, baslarinda sorguglu kara birer migfer...

DONA XIMENA. — Evet, dyle giyindiler
mi hepsi birer kanaryaya doniiyor; ama bahriye-
lilerin beyaz pantolon iizerine mavili kirmizili Ce-
ketleri... Asker kismina Oyle ciddi bir kiyafet ya-
kisir. Atin strmali seritli sapkalart da ¢ok hosuma
gidiyor; hele hangerlerine bayiliyorum.

DONA IRENE. — Hangeri katircilarla isci-
ler de takiyor; ama kaldirima sikir sikir siiriinen
bir kilig... ondan daha giizel bir sey var m1 diinya-
da? Ya mahmuzlar, bir de onu sdyle bakayim.
Bir kiliseye girdiler mi, giiriiltiden herkes doner
de onlara bakar. Bahriyeliler yapabilir mi bunu?

DONA XIMENA. — Onlar, senin siivarile-
rin gibi caka satacak asker degil. Ama Esmeralde
subaylarinin ne yigit olduklarint herkes bilir; bir
seyden gozii korkmaz onlarin. Bir kere bahriyeli
olmak igin cesaret ister.

DONA IRENE. — Siivari olmak igin isten-
mez mi sanki? Bana sorarsan, gemiye binip agil-
maktan korkarim ya, ata binmekten de korkarim.

DONA XIMENA. — Ya firtinalari, batan
gemileri, deniz savaglarin1 ne yapiyorsun? asil
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onlarda yiirek ister. Lombarlardan gikan o toplar
yok mu? onlarn attig1 telli giilleler yirmi kisiyi
birden 6ldiiriirmiis..

DON A IRENE. — Gbériiyor musunuz, hanim-
lar? bir bahriye subayna goniil vereli Ximena de-
nizcilik terimlerini hep 6grenmis.

DONA XIMENA. — Ben ona ne bir sey ver-
dim ne de daha bir s6z soyledim; ama halama bir
mektup getirmis. Ben de Oniimiizdeki pazar giinii
onu halamin evinde gorecegim. Rabitali bir deli-
kanliymis. Zaten bahriyeye Oyle herkesi almazlar:
bahriye subaylar1 hep kisizadelerden olur.

DONA IRENE. — Daha agzinla konusup bir
sey soylemedin, ama yelpazenle neler soyledin
neler!

DONA XIMENA. — Ya sen! bir dakika dur-
madin, o uzun boylu subaya, don Rafael Samani-
ego'ya isaretler edip goz siizdiin. Don Rafael
Samaniego! Giizel ad dogrusu! Esmeralda siivari
nin ad1 Don Juan de Garibay, Pirene esrafindan...
Sunu da bilin ki Alcantara nisan: almis o; biyiik
bir deniz savagina girismis Cargagéne'de bir Ingi-
liz subay: ile tabanca tabancaya d6viismiis, kolun-
dan yaralanmig; daha da...

DONA FRANCISCA. — Ne de giizel 6g-
renmisgsin hayatini!

DONA [IRENE. — Tabancadan hi¢ hoslan-
mam ben, ¢irkin sey; ama kilig ne kadar zariftir.
Gegen ay don Rafael kili¢ kilica déviistii. lyi de
kullanwor  kilicini!
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DONA FRANCISCA. — Anlagilan, asker
elbisesi pek sirin goziikiiyor size.

DONA IRENE. — Erkeklere yakistyor dog-
tusu. Ben erkek olsaydim, siivari albayi olmak
isterdim.

DONA XIMENA. — Ben erkek olsaydim,
gemi siivarisi olurdum. Cocuklart da gordiiniiz
mii? Hepsi kibar evlatlarrymis onlarin, gemide ye-
tisip bahriyeli olacaklarmis. Lacivert ceketleri, be-
yaz pantolonlar: ile ne sevimli seyler!

DONA FRANCISCA. — Sizin bir erkegi
begenmeniz igin mutlaka kolunda sirma seritleri,
basinda da iig iiclu bir sapka, ya bir migfer olmali,
degil mi?

DONA IRENE.— Baskast begenilmez de-
medik ki! Meseld uzaga gitmeye hacat yok, her
giin gordiigiimiiz giizel bir adam var, arkasinda da
tiniforma yok onun.

DONA XIMENA. — Kimi demek istiyor-
sun biliyorum; haklisin.

DONA FRANCISCA. — Kimmis acaba?

DONA IRENE. — Kim olacak? Fray Eu-
genio.

DONA FRANCISCA. — Fray Eugenio mu?

DONA MARIA. — Fray Eugenio mu?

DONA XIMENA. — Hakgast gok giizel
onun elleri!

DONA IRENE. — Gobzlerinde de hem bir
kibarlik, hem de bir tatlilik var!
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DONA XtIMENA. — Yazik ki biyik birak-
yor; agz1 biraz biiyiik.

DONA IRENE. — Erkekte biiyiik sayilmaz
oyle agiz; disleri de kusursuz. Biliyor da onun igin
iyi bakiyor. Bir zamanlar cigarayr birakti, o da
zannederim onun icin. — Neye giiliiyorsun Pa-
quita?

DONA FRANCISCA. — Derinden derine
incelmigsiniz de ona giiliiyorum.

DONA XIMENA. — Benim en hosuma gi-
den tarafi, daima negeli olmasi. Ne desek peki di-
yor, yiizii hep giiliiyor rahmetli papazimiz Domin-
go Ojeda’nin! yerine geldi, ama hi¢, benzemiyor
ona. Oteki bastmiza boyuna dert ¢ikarirdi. Fray
Eugenio dans etmemize de, sark: sdyleyip giilmemi-
ze de ses ¢ikarmiyor: «Gengsiniz, insan gengligin-
de eglenmeli» diyor. Bizim acuze bagrahibe de
etmedigini de koymiyacak, ama Allah razi olsun
Fray Eugenio araya girip koruyor bizi. Hakgast,
cok iyi, hem de nazik adam.

DONA IRENE. — Dona Lucia d’Olmedo
icin ne yapmig biliyor musunuz?

DONA FRANCISCA. — Hayir duymadim.

DONA IRENE. — Herkesler onu anlatiyor.
Ben diin anneme gitmistim, orada soylediler.

DONA FRANCISCA. — Devlet Siirasindan
don Pedro’'nun kiz1 dona Lucia m1? hani Amerika
siivarilerinden biriyle ka¢mist:, o ‘mu?

DONA IRENE. — O iste. — Babasi Gnce

' Oheda okunur.
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ates piiskiirmilg; dona Lucia'y1 pisman kizlar ma-
nastirina kapatip 6mriiniin sonuna kadar orada bi-
rakacagini sOylemis, siivari subayini tevkif ettir-
mek igin validen emir koparmis... Siivari subayi
da daha bir tegmen, Fadrique Romero mu diyor-
lar, iste Oyle bir adi var. Yakisiklt delikanliymus,
kara kara bryiklar1 varmis, gitarayr oldukga iyi
galarmis: zaten dona Lucia delisini de gitaras: ile
bastan ¢ikarmig ya! ailenin kiigiik oglu o subay,
bes parasi yok. Bir aylig1 ile gecinecek. Aylikla
gecinmenin de ne demek oldugunu bilirsiniz —
Soziin kisast, isini bilir delikanliymis ki dona Lu-
cia’ya goziinii dikmis; zengindir kizin babasi.

DONA FRANCISCA. — Peki, Fray Euge-
nio ne yapmis?

DONA IRENE. — Fray Eugenio gidip dona
Lucia’'nin babasiyle konusmus, o adam: 6fkeli
bulmus; dil d6kmiis ona bize biiyiik perhizde soy-
ledigi vaiz yok mu? iste onun gibi atesli dokunak-
It bir vaiz vermis... «Ki1zin1 bedbaht etmekle ken-
dinizi de bedbaht etmis olacaksiniz; bir hatanin,
bir giinahin cezasint vermek igin siz daha
biiyiik bir hata daha biyitk bir giinah isli-
yeceksiniz.» demis; buna benzer daha ¢ok sozler
sOylemis. Hasili dyle bir vaiz etmis, Syle bir vaiz
etmis ki kizin babasinin  gozleri yasarmig. Fray
Fugenio kiz1 da, onu kagiran subayr da yanina alip
getirmismis. Agtvermis kapiyi: onlarin ikisi de he
men ihtiyarin ayaklarina kapanip ellerini 6pmiisler
gozlerinden sel gibi yaslar akitmislar. Babacifim
soyle olduydu da babacigim boyle olduydu da....
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Sonunda don Pedro’nun o tungtan yiiregi balmu-
mu gibi yumusayivermis; adamcagiz ikisini de yer-
den kaldirmis, kizin1 kucaklamig, Fadrique’ye de
elini verip: «Benim sevgili oglum!» demis. Isin en
iyi tarafint da sdylemedim: o don Pedro yahudi
gibi cimridir, ama Fray Eugenio’'nun sozleri gén-
line o kadar iglemis ki kalkmis kizina biyiik bir
drahoma vermis. Neden bilir misiniz? Kendini
begenmis, kibirli bir adamdir da onun igin. Fray
Eugenio, comertlik etmez, paraya bakayim derse
sehirde herkesin kendisiyle alay edecegini soyle-
yip kandirmis. — Ne oldu sana, Paquita? agl:-
yor musun?

DONA FRANCISCA. — Bu biiyiikliigi igi-
me dokundu da onun igin agliyorum.

DONA XIMENA .— Insan giizel sdz sdyle-
mesini bilince ¢ok igler gorebilir!

DONA IRENE. — Sen de ne duygulu kizms-
sin Oyle! Ha ha hay!

DONA XIMENA. — Paquita agliyor. —
Mariquita da agliyacak nerdeyse. Dogrusu ya! bu
kadar duygu, bu kadar heyecan da ancak romana
yakisir. Irene, haydi sen gel de bagbasa birakalim
bu kizlar, istedikleri gibi aglagsinlar; hem benim
sana anlatacagim bir sey var ¢ok giileceksin. Allaha
ismarladik, hanimlar: sizin birbirinize agilacak
sirlariniz olur da bizim olmaz mi1 sanki? (lrene
e cikar.)
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SAHNE VI
DONA MARIA, DONA FRANCISCA

DONA FRANCISCA, dona Maria’ys kollar:
atasinda stkar. — Maria’agim benim! benim bir
tek arkadasim!

DONA MARLA, dona Francisca'ya uzan uzun
bakar. — Bilmezdim senin bu kadar igli oldugunu.

DONA FRANCISCA. — Benim igimde neler
duydugumu sen daha anlamiyorsun ki! (Bir saat
¢alar, dona Matria titrer.) Bugiin ne kadar da si-
nirlisin! Senin gonliin de benim ki gibi birine bag-
lanmis olsaydi bu saat sana da yalniz bahtiyar-
liklar hatirlatiedi. — Bizi bir gozetliyen var mi?
Bak, Mariquita, ele vermezsin beni, degil mi? Bak
su mektuba... (Portakal afactnin  yamina gider,
Fray Eugenio'nun birakt:§1 mekubu alr. — Dona
Maria dalgm dalgim bakar. Dona Francisca mektu-
bu ¢cabuk okur. soma oper.) Gel seni de Opeyim
kardesim. (Oper.) Neden hastasin sen bugiin?
Benim bir bahtiyarligim, bir nesem oldu mu, sevdi-
gim herkes de benim gibi bahtiyar, benim gibi ne-
seli olsun isterim.

DONA MARIA. — Istirabim var benim.

DONA FRANCISCA. — Bir zamandan beri
hep farkindayiz: degistin sen; ama biiyiidiin, pek
cabuk gelistin de onun igindir... Aldirma; birak
islesin zaman; bir giin gelir, sen de benim gibi
bahtiyar olursun, higbir 1stirabin kalmaz.
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DONA MARIA. — Sen pek mi bahtiyarsin?

DONA FRANCISCA. — Hem de ne kadar!
uzun zaman $imdi oldugum gibi kalayim, bagka
higbir sey dilemem. — Ama bahtiyarligim sigmi-
yor icime, mutlaka sdylemem lizim sana. Yiiziinii
burusturmus kaslarini ¢atmugsin; belli keyfin yok,
dinlemek istemiyorsun. Ama en iyi dostum sensin
benim: bir dostun sevinglerini de, dinlemek bir
dostun boynuna borg¢ degil midir? — Seni burada
hep gocuk sanwyorlar, biz biyiklerin en kigiigi-
miiz sensin de onun i¢in; ama sen o kadar uslu.
o kadra akilli fikirli, o kadar... (Kucaklar) Seni
seviyorum, Oyle seviyorum ki gonliimdekileri bir
sana sOyliyebilirim.

DONA MARIA, igini ¢eker. — Madam odyle
istiyorsun, dinliyeyim. (Kendi kendine.) Bunu din-
lemekten sikilacagim, ama kim bilir? belki de
daha ¢ok gegirir zaman.

DONA FRANCISCA. — Dinle... (Birden-
bire durur.) Senin bugiin Oyle bir agicthigin var ki
addeta cekiniyorum senden... Oyle bakma bana.
Hem de azarlamaya kalkmiyacaksin ha! insan say-
mali kendinden biiyiiklerini.... Mariquita, ben se-
viyorum, sevdigim de beni seviyor. (Dona Matia.
dona Francisca’nm elini sikar.) Bak simdi senin
gozlerin yasardi. Kiigiik hanim! ele verdiniz ya-
kayi! Ya demek siz de... Kimin aklina gelirdi!
Basrahibe sOyliyor ya: zamanede g¢ocuk kalmad:
arttk. Su akan goz yaslarindan belli: bu kiigticiik
goniil de baglanmug birine. Kimmis acaba o biri?
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bir stivari ylizbagisi mi1, yoksa bir bahriye suba-
yr mi?

DONA MARIA. — Inan olsun, kimse degil.
Ama bugiin ‘hastayim da gozlerim ¢abucak yasar:-
yor. Her aghyan agik olmaz ya!.. (Don Francisca
tebdideder gibi parmagmi sallar.) Hayir, yemin
ederim... Ama agk insani1 bedbaht, edermis, ben de
senin i¢in korkuyorum, Paquita.

DONA FRANCISCA, giiliimser. — Onun da
kim soylemis, kizcagizim?

DONA MARIA. — Kim mi? herkes soylii-
yor.... basarhibe... giinahlarimizi gikaran..

DONA FRANCISCA. — Fray Eugenio mu?
Dorgu mu soyliiyor saniyorsun?

DONA MARIA. — Benim bilmedigim sey-
leri anlatiyorlar... inanmiyorum ben de.

DON A FRANCISCA. — Cocuksun! inan be-
nim dedigime: aldatiyorlar; ask, bitin ni-
metlerin en biiyiiglidiir; ask olmayinca hayat bir
cehennem oluverir... Dona Mariquita, dyle sani-
yorum ki siz benimle miirailige kalkiyorsunuz.
Ama once ben soyliyecegim; sonra da sizin gi-
nahlarimzi dinleriz.

DONA MARIA. — Kimi seviyorsun sen?

DONA FRANCISCA. — Ah Mariquita, sen
goniil verseydin siiphesiz kendi yaginda bir ¢ocugu,
mektepten yeni ¢ikmug geng bir subayir segerdin;
gelin olmak saadetini, limanda kocanla kol kola
gezmek zevkini diisliniirdiin.... Evet, o da biiyik
bir zevktir elbette. Ama Oyle agklar vardir ki...
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digiinden, evlenmekten belki de daha kuvvetlidir..
Oyle bir ask ki ona tutulan... (Seni al¢altir.) evlen-
meyi aklina getiremez.

DONA MARIA. — Ne dedin?

DONA FRANCISCA. — Oyledir, Marquita.
Meseld, insanin gonil verdigi adam... evlidir. O
adam birtakim sebeplerin zoruyla evlenmistir...
tirlii sebepler olur... ama karisin1 hi¢ sevmemis-
tir... Kadin ihtiyar olabilir, yahut zilim bir ka-
dindir.... Yahut geng, gorgiisiz bir kadin bir ihti-
yar varmustir.... Yahut.. Ama senin namus duygu-
larin boyle seylere fenadir diyor, degil mi?

DONA MARIA, heyecanla. — Ben mi?..
Ah! Paquita, bana 6yle-geliyor ki agk bazan Tan-
rinin buyurduklarindan  da, insanlarin kurdugu
kanunlarindan da daha giiglii olabilir... Askin nasil
geldigi bilinmezmis; insan sevdigini anlayinca da,
iyi midir, kéti miudiir, arttk diisinmezmis,

DONA FRANCISCA. — Bak neler de sdylii-
yor!.. Melegim benim!... Gel bir daha &peyim
seni, pek cicisin. Sen nereden &grendin bunlari?

DONA MARIA. — Duydum oyle... Demek
sen evli bir erkegi seviyorsun?

DONA FRANCISCA. — Bilirsin ki pek sofu
degilimdir; Ingiltere’de gegirdigim iki yilda bik-
tim, bizim koyu katoliklerin protestanlar igin soy-
Jediklerinin hepsine inanmak dogru degil. — In-
gitlere’de ben evli, ¢oluk g¢ocuk sahibi rahipler
gordiim, hem de pek iyi rahipler.

DONA MARIA. — Sonra...
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DONA FRANCISCA. — Sonra!.. Sbzlerim
nereye varacak, anliyamadin m: daha? Ama se-
ninle konusurken boéyle dolambagl: yollardan git-
miye hi¢ lizum yok. Demin bana agk Ttanrinin
buyurduklarindan da, insanlarin kurdugu kanun-
lardan da gliglidiir diye kendin 30yledin. Beni
anlar, suglu saymazsan sen. — Hasili, benim kar-
descigim, ben bir rahibi seviyorum, o rahip de
Fray Eugenio

DONA MARLA. — Fray Eugenio’yu mu se-
viyorsun? Aman Allahim!

DONA FRANCISCA. — Onu seviyorum.
Bir zaman yeneyim o sevgiyi dedim; ama simdi,
onu sevmeden gecirdigim giinleri diisiindiikge,
ne ettim de onlar fazilete, fazilet, namustur diye
bizi kandirdiklar: seye feda ettim deyip aglamakli
oluyorum. Ah! kardes¢igim, sen yalniz dostluk ne-
dir, onu bilirsin; belki de bir giin sadece aklim
saran bir ates duymus, onu ask sanmigindir... Ama
gercek ask, yasak olan agk... Ah! Mariquita, seni
dinyada her kadindan daha ¢ok severim... senin
igin yapmaktan kaginacagim hicbir gsey yoktur.
Ama Fray Eugenio’yu kurtarmak igin deseler ki...
Deli miyim ben de! olmiyacak seyler getiriyorum
aklima. Hayir, melegim, bir sevgilim var diye bir
dostum olmiyacak degil ya! kadinlarin en bahtiya-
riyim ben: hem sevdigim bir erkek var, ¢ok sefkatli
bir adam; hem de bir dostum var ki vefada em-
sali yok.

DONA MARIA, yikilmag gibi. — Fray Euge-
nio!... Seni seviyor demek!...
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IYONA FRANCISCA. — Gériiyorum, demir
feyiesofca sozler soylilyordun, ama gimdi sarsilds
o dusiincelerin; ahldk kuruntulari, sana dinn
buyrugu diye gosterdikleri seyler ruhuna pek isle-
mis senin, bana sug islemis diye bakiyorsun. Sence
bir rahip, bir erkek degildir. Senin aklina hemen
neler geliyor! sence ben mukaddes bir seye el uzat-
mig, onu lekelemis oluyorum. Gonlimdeki atege
kendimi birakmadan 6nce ben de hep senin gibi
digliniirdiim, ama simdi sade o ates ugruna yani-
yorum da Eugenio'm igin fedakarliklar etmek zo-
runda kalmig olduguma seviniyorum. Kegke dine
daha ¢ok inanir, daha sofu bir kiz olsaydim da
Eugenio’'ma cehennem korkusunu da feda etsey-
dim, onun yolunda ruhumu feda etseydim. Sevdi-
gimiz insan ugruna her seyden vazggmekte, her
azaba katlanmakta yiice bir haz var.

DONA MARIA. — O da seni seviyor de-
mek?

DONA FRANCISCA. — Seviyor demek de
s6z mii? Bir senin aklina gelir Oyle seyler sormak!
Siiphe mi var sevdiginde? Kalbinde bir tek damla
kan yok ki benim olmasin, émriinde bir an1 yok ki
beni diisinmeden gegirsin.... Ama, kardesgigim,
ben ona sabahtan aksama kadar beni sevmiyorsun
diyorum, o da bana... fkimiz de birbirimizi &yle
kizdiriyor, Oyle kizdiriyoruz ki'... Ama pek tatls
oluyor o kavgalar, asil onlar yagatiyor insani. —
Sen daha bilmiyorsun, kardegcigim: onu [span-
ya'ya cagirmuslardi, bir yer agilir agilmaz hemen
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piskopoz olacakti; beni birakmamak igin iste-
medi.

DONA MARLA. — Coktan beri mi sevisi-
yorsunuz?

DONA FRANCISCA. — Dogrusu bilmiyo-
rum ne zaman sevdigimi. $imdi bana Oy-
le geliyor ki ilk gordigim giin sevdim; ama bir-
birimize sevgimizi sOyliyeli daha alt1 hafta olmad:.
onceleri ona, dmriimde tanidigim insanlarin en ze-
kisi, en tatli konusan: diye bakiyordum. Séyledigi
her s6z bana giizel geliyordu. Agzindan ¢ikan
climlelerin en ehemmiyetsizine kadar hepsini ez-
berliyordum. Ondan bagka higbir erkegi akilli
bulmuyor, Fray Eugenio’nun olmadig: yerde bir
tirli eglenemiyordum. Cok ge¢medi, baktim, o
da biitiin arkadaglarim arasinda beni se¢mis. Hep-
sinden ¢ok benimle konusuyor, bana bin bir sey
soruyordu; ben de onunla konugtugumun her sefe-
rinde bir tuhaf oldugum igin hep yaniliyor, karma-
karigik cevaplar veriyordum. Aksamlart bagrahibe,
galg: calalim diye bizi odasina gagirinca o, hep be-
nim sandalyemin arkasina gegerdi; ben piyanoya
oturunca, piyanonun iistiindeki aynada hep onun
basim1 goriirdiim. Kag defa, bir parganin ortasinda,
nerede kaldigim: unuttugum oldu. Biiyiilenmige
doner, kendimden gegerdim; bayilacak gibi olur,
defterin de, aynanin da gozlerim 6niinde dalgalan-
digim goriirdiim. O zamanlar ¢ogu sen gelirdin,
Mariquita’cigim; parmagmla bana nerede kaldig:-
mi gosterir, bana cesaret verir, elini sandalyeme
dayardin; gozlerimi aynaya kaldirir, Fray Eugeni-
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o’nun bagiyle senin bagini yan yana goriirdiim.
Ikisi de beni seviyor derdim; bakislariniz bana
gevrildigi zaman ne kadar tatlilagirdi! — Sen sark:
soylerken, Maria'cigim, sen benden on kere iyi
soylersin, ama Fray Eugenio seni dinlemez, ¢alg:-
min birakilacagi, benim yamima gelip konusabile-
cegi saati sabirsizlikla beklerdi. — Bir giin onu
sevdigimi farkettim, once bir tuhaf etti bu beni.
Bir rahibi evlenemiyecek bir adami sevmek!
Ama sonra Londra’da gordiigiim rahiplerin kari-
larint hatirladim; bir aile kurup da bir tiirlii bah-
tiyar olamiyanlar gozlerimin Oniine geldi... Nikah,
birine bile saadet getirememisti!... Gene de Fray
Eugenio ile yalniz kalmaktan ¢ekiniyordum; artik
bir sey soylemiyordum ona; ancak gizli gizli bak:-
yor, mahzun oldugunu, bana gevrilen gozlerinin
yasla doldugunu, yalvarir gibi bir hal aldigini go-
riiyordum... Ikimize de acinirdi dogrusu. O zaman-
lar 6grendim : meger Fray Eugenio’'nun rahip olma.
s1 bir i¢agirist duydugu igin degilmis, bagindan
felaket gegmis de onun igin mecbur olmus. Aca-
ba bir agk yliziinden mi diinyasindan vaz gegti
diye diisiindiim de bilsen ne iiziintiiler gektim.
Fray Eugenio benden bagka bir kadini sevsin!
bunun disiincesine bile dayanamiyordum. Sevdi-
gimi daha yeni yeni anladigim halde gonliimde
kiskanglik uyanmistr.. Ah! Mariquita, kiskanglik
Oyle yaman bir sey ki... Dilerim Tanridan, hig tu-
tulmayasin o yaman duyguya. Gecelerce uyuyama-
dim, yastifim1 goz yaglarimla islattim, kudurmug
gibi yorganlarimi isirdim!.... Nihayet 6grendim,
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neden o ¢irkin elbiseyi giymeye mecbur olmug, s6y-
lediler.
DONA MARIA. — Gene bir sevda isi mi?

DONA FRANCISCA. — Annesi ¢ok hastay-
mis... hekimler kurtulmaz, 6lir diyorlarmis... pek
sofu bir kadinmas... Eugenio da o zaman daha on
yedisinde imis. Annesi Oyle 6lim halinde: «Sen
istesen de rahip olsan, eminim, Tanr beni iyileg-
tirip» demis. diisinmemis, hekim olmaga hazir-
laniyormus, ama her seyi birakmig, rahip olmus,
annesi de iyilesmis.

DONA MARLA, yavag bir sesle. — Gonlii
biiyiik insanmig dogrusu!

DONA FRANCISCA. — Onun igin her duy-
dugum, agkimi her giin biraz daha arttriyordu.
Onun de beni sevdiginden hig siiphem yoktu; ama
yasint rahipligini digiinip bir tirli agilmiyor-
du. «Once ben sdyliyeyim, o da mecbur olsun.»
dedim. Ka¢ defa hazirlandim da sonunda agé sozii-
ni getirecek bir taraftan agtim; ama o sihirli s6-
zii soylemek sirasi gelince bir tiirli dilim varmi-
yor, bir tiirli cesaret edemiyordum. Bir gece meh-
tap vardi, hepimiz bahgede dans ediyorduk; o,
ayakta, su portakal agacina dayanmus, bize bakiyor-
du. Onun 6niinde donerken saglmdan bir ¢igek
diisiip ta ayaklarinin ucuna gitti. Once gormemez-
likten geldi, ama sonra elindeki mendili gigegin
lizerine digiiriiverdi, egildi mendille beraber ¢i-
gegi de aldi. Dans durunca yanina yaklastim, gii-
lerekten... ama titriyordum, kalbimin garptigin
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da iyice duyuyordum.... giillerekten yavasca: «Fray
Eugenio ¢igegimi aldiniz, verin bana..» dedim.
Bir tuhaf olmustu. Cigegi koynundan gikarip bana
uzattr. O sirada ay: beyaz, kiigiik bir bulut Grtmiig-
ti. «Sizin bir hig¢ diye attiginiz, benim ise bir ha-
zine diye kaptigim seyi reva m1 elimden almaniz?»
dedi. Giilimsiiyor, saka ediyormug gibi goziikmek
istiyordu; ama ciddiydik ikimiz de. «Madem o
kadar kiymet veriyorsunuz, aliniz,» dedim. Elimi
uzatmigtim: gigek disti, elim Eugenio’nun elinde
kaldi. O zaman bana 6yle bir titreme geldi ki
o tutmasaydi yere yikiliverecektim. O bana ne de-
di? ben ona ne dedim? portakal agacinin altinda
ne kadar kaldik? bilmiyorum; ama aynldigimiz
zaman birbirimizi sevdigimizi, gene gorismek igin
bir yol buldugumuzu biliyorduk. — O yol neydi,
soyliyeyim mi sana da, kardesigim? Azarliyacak-
sin beni. «Giinah ¢ikarmak istiyorum.» diye kili-
seye gittim, oniinde diz ¢6ktiim; ama o giin kili-
sede Tanrt birtakim itiraflar, birtakim 6gitler de-
gil, ask yeminleri isitti. Ancak parmaklarimizin
ucu birbirine degiyordu; ama yakict nefesinin du-
daklarimi oksadigini  duyuyordum... Ikimiz de
atesten kivranarak kafesi Opiiyorduk.. Ah! o za-
man onun kucagina atilabilseydim, bir saatlik sa-
adetten sonra ruhumn mahvolmasna raziydim.

DONA MARIA. — Bahtiyarsiniz demek!..
Ya bir farkina varan olursa?

DONA FRANCISCA. — Kimse farkina va-
ramaz. Eugenio ¢ok ihtiyatlidir! Bu bahgeye ancak
geceleyin geliyor; yalniz bir defa, o da bin zorluk-
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la, odama ¢tkmasina razi edebildim. Dogrusu de-
lilikti benim ettigim: bilirsin, benim odam bagra-
hibenin odasinin yanindadir; bir odada ne soyle-
nirse Oteki odadan duyulur. Cok siikiir senora
Monique pek giiriiltiiyle uyur da onun igin igimiz
rahat etti. — Ama ¢ogu burada bulusuruz igte.
Su mis gibi kokan kiigiik fundalig1 goriiyor musun,
Mariquita’aigim? Bu gece oradaydik; eli elimdey-
di; basin1 gogsiime dayamisti; sakagindaki dama-
rn garptigint duyuyordum; ikimiz de dyle yorul-
mus saadetten Oyle harabolmustuk ki bir sey soy-
liyemiyorduk; sadece yildizli goge bakip arasira
igimizi ¢ekiyorduk. Giiney Hag'nin  Oniimiizde
yavag yavag algalmasina bakiyorduk, denizden
esen bir meltem de arasira bagimiza bir portakal
gigegi diisiiriiyordu.... Ah! Mariquita ne iyiydik!
Bilsen, ask insana ne zevkler veriyor! Nasil oluyor
da dayanip Olmiiyoruz, anlamiyorum... (Bagn:
dona Maria’nin boynuna saklar.) Ah! Maria...
Ama kiigiik hanimin daha dogru degil o sirlan
Ogrenmesi... — Sen daha pek gengsin, kardesgi-
gim. Ben ii¢ yag biiyiikken bunlari ben bile alt:
haftadir 6grendim. Bekle, gelir senin de zamanin.
— Bir tek tasam var. Siginacagimiz bir yer yok;
hep oradan oraya gogiiyoruz. Yagmur mevsimi
gelince ne yapariz? Bahgede durulamaz ki o zaman.
Belki bahgivanin kuliibesi bir ige yarar.

DONA MARIA, act bir ghliimseme ile. —
Senin tedbirliyim demen de bu igte.. Meger ne ih-
tiyatsiz kalmigsin sen! Bir aya kalmaz, hepsi mey-
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dana ¢ikar, mutlaka Fray Eugenio mektebin duvar-
larindan asarken bir goren olur. — Tutarlar
onu; sizin sevda dillere diiser; onu kesisler ara-
sina, seni de pisman kizlar manasitirina kapatir-
lar. — Nigin kagmiyorsun onunla? Sizin igin bir
tek ihtiyatlilik varsa o da kalkip gitmektir... Um-
mayin baska bir kurtulus yolu.

DONA FRANCISCA. — Korkutuyorsun be-
ni, cicim... Ama ne yapayim? Unutuyorsun ki
Fray Eugenio’'nun elinde avucunda bir seyler yok;
benimki de biiyiikk babam ne liitfettiyse o kadar...
Kagmak icin agk yetmez ki! romancilarin hig laf ag-
madiklart bir sey vardir: para;. igte o ldzim. Uta-
niyorum, ama gene soyliyeyim sana, Mariquita’
agim: bizim kilisede hani o elmas kakmali Mer-
yem heykeli yok mu? ona bakarken kag¢ defa igim
titredi, galsam bu zenginlikleri de kagsam Eugenio
ile dedim. Boyle seyler diisiindiigiim igin Eugenio
¢ok paylad: beni.

DONA MARIA. — Bana anlatsaydin der-
dini; bilirsin ki ben zenginim: bankada istedigim
zaman alabilecegim hayli bir param var; ondan
bagka elmaslarim da ¢ok para eder diyorlar.

DONA FRANCAISCA. — Bilirdim senin
ne kadar cémert oldugunu; ama benim igin boyle
biiyiik bir fedakirlik etmene nasil razi olurum?

DONA MARIA. — Fedakirlik mi? Sen pa-
raya m1 fedakarlik diyorsun?

DONA FRANCISCA. — Hele Eugenio, bir
kadindan para almiya hig raz1 olmaz; ben iyi
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bilirim onu; gururlu, hattd biraz da kibirlidir.
Ama bak biz ne disiindiik: Eugenio Kilise Baba-
lart tlizerine bir kitap hazirliyor, ondan alacags
para ile...

DONA MARIA. — Cilginlik! ben yalniz el-
mas kiipelerimi satsam, onun yazacag: kitaplardan
daha ¢ok para getirir.

DONA FRANCISCA, biraz can: sikkin. —Se-
nin elmas kiipelerinin ¢ok para edeceginden hig siip
hem yok; ama Eugenio'nun kitabt da ¢ok degerli,
ilim ileminin ihtiyact var Syle bir esere. istedigi
kadar para alir onun igin... — Hig olmazsa bizim
Jamaika'ya kadar gitmemize yeter, Oraya yerle-
secegiz. O Ispanyolca, Litince derseleri verecek,
ben de yemegini pisirecegim. Ne hos olacak ha-
yatimiz!

DONA MARIA. — Peki, ama o yiice eserin
yazilmas: bitmeden ya sizin i§ meydana gikarsa?..
Sen hele benim elmaslari kabul et de git buradan;
sonra, elinizden gelirse bahtiyar olun.

DONA FRANCISCA. — O kadar biiyiik bir
hediyeyi kabul edemeyiz; ama sen 1srar ediyor-
san, ben Eugenio’'dan izin istiyeyim, senden borg
alir, onunla bizi Jamaika'ya gotiirecek bir gemi
hazirlatirim.

DONA MARLA. — Elmaslarimin hig liizumu
yok bana, hi¢ takmiyacagum ki'!.. Al onlari, ben
oyle istiyjorum. lIste benim sandigin anahtar;
agip icinden elmas muhafazasini al, bu gece ¢ikin
yola.
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DONA FRANCAISCA. — Ama...

DONA MARLA, kalkar. — Al diyorum sana;
birak artik beni.

DONA FRANCAISCA. — Gbériiyorum ki
Maria, fenana gitti anlattiklarim; sen simdi ben-
den nefret ediyor, beni yanindan savmak istiyor-
sun. Sen o skt namus diisiincelerine, yahut sofu-
lugua kapilip beni suglu buluyorsun. Gene de
dostlugu biisbiitiin unutmadigin i¢in beni ele ver-
miyorsun... Ama sen beni gene eskisi gibi sevmi-
yorsan, kabul edemem hediyelerini.

DONA MARIA. — Sen beni o kadar kurun-
tulu, o kadar sofu saniyorsan yaniliyorsun: Fray
Eugenio’yu gergekten seviyorsan, onunla bahti-
yarsan.... iyl etmigsin.

DONA FRANCISCA. — Sesin titriyor, 6fke-
ni sakliyamiyorsun iyice. Nen var Oyle, Mariqu-
ita? Bana m1 kizdin? bir levap ver.

DONA. — MARIA. — Hastayim dedim ya
sana... bagim fena halde agriyor; sen de bir saat-
tir bana hep Fray Eugenio’dan s6z agmis onu an-
latiyorsun. Haydi, birak beni de al anahtar1.

DONA FRANCISCA. — Hayir, Eugenio*-
ya danmigmadan alamam.

DONA MARIA. — Canin nasil isterse.
Ama, Allah agkina, birak beni! her s6yledigin s6z
beynime ¢eki¢ gibi iniyor.

DONA FRANCISCA. — Anliyorum, Maria,
artik sevmiyorsun beni.
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DONA MARIA. — Bense anliyorum ki seni
zannettiginden ¢ok seviyormusum.

DONA FRANCISCA. — Madem yalniz kal-
mak istiyorsun, gideyim Mariquita; ama beni bir
op ki gene de sevdigini anliyayim.

DONA MARLA, yanagm: uzatsr. — Igin ra-
hat etti mi? '

DONA FRANCISCA. — Seni de Eugenio'-
yu Optiigim gibi 6piiyorum. Onun nefesi de se-
nin ki giib tatli. Ama sen kiziyorsun bu sozlere;
Allaha 1smarladik. (Gzkar.)

SAHNE VI
DONA MARLA, yalniz

Kimin aklina gelirdi?... benim hi¢ imidim
yoktu, ama bunu da beklemiyordum... Demek
Fray Eugenio baska bir kadin1 seviyormus!.. Fran-
cisca’y1 seviyormus. Sever a! giizel kiz; erkekler de
ne arar ki baska?.. Dona Francisca benim ortagim;
hem de o seviliyor, ben sevilmiyorum! hi¢ aklima
gelir miydi boyle sey? — Ben Oleyim istiyorlar,
memnun olsunlar. Cok siikiir, pencere daha agik;
o kiymetli sise az sonra gegecek benim elime. Boy-
leymis alnimin yazisi, varayim Oleyim! (Pencere-
den atlayip eczaneye girer, biraz sonra ¢ikar. Elin-
deki jiseye bakarak.) Biyiik bir sey degil; Olim
bu kiliga biirliniip gelince korkutmuyor insani.
Istirab1 uzun siirmezmis. — Keske daha beklesey-
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dim de o mektubu; sitrimi kimseye duyurmadan
oliirdiim. Acaba nigin 6ldii diye disinip bir tirli
bulamaz, uziiliirdii'! — Bir kadinin erkekten 6nce
askint soylemesi aywptir derler. (Igrenir gibi)
Francisca’nin 'yaptig1 o iste... Fray Eugenio gos-
terir ona mektubumu, gosterir de kim bilir neler
soyler. Neler derler acaba? — Benim yerimde
Francisca olsaydi, 6ldiriir miiydi kendini? O mu
oldiirecek ? Zavalli kiz olsa olsa aglar, mendili 1sla-
ninca da avunurdu; bense... Cesaretime hayran
edecegim onar1: «Biz o Maria’cigt daha gocuk sa-
niyorduk ama bak, bir asker cesaretiyle, bir Roma’lt
cesaretiyle oliverdi» diyecekler. Bana aglamaya
mecbur olacaklar, beni bahtiyarliklarini borglu ol-
duklari insan diye anacaklar. Francisca'y: bahtiyar
etmek... Nefret ediyorum o Francisca’dan; demin
sozleriyle beni perisan ederken, beni perisan etinek-
ten haz duyarken, elimde bir hanger olmaliyd: da
batirmaliydim gogsine!.. Ortagina barglu olacak
saadetini, az igkence mi o? Belki bir giin de Euge-
nio onunla beni aklinda bir karsilastirir... Hayir,
kimse sevemez seni benim kadar. Sen de, ben 6liin-
ce... Ne ¢ikar! bari tamam olsun ettigim fedakar-
ik... (Elindeki deftevin bir yapragina yazar.) «Sev-
gili arkadasgim..» (Acz ac: giiler.) Sevgili arkada-
dagim!... Sevgili arkadasim Franciska Gomez'e, el-
maslarimi, amcamin benim emrime Senor Arios
ile Senor Candalo'nun bankasina yatirdig1 para-
min hepsini  birakiyorum.» (Bir giriilti igitilir.)
A! Rita imis... Gel de kapat su pencereyi, vakit
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artik. Oliim kagt1 oradan, simdi esir benim elimde.

(Rita gelir.)
SAHNE IX
DONA MARIA. RITA

RIT A. — Ben geldim gene. Su pencereyi ka-
patacagim. (Kapatir.) Sizin neniz var. hanimci-
gim? lizgiinsiiniiz pek.

DONA MARIA. — Bagim ¢ok agriyor; yok
baska bir seyim.

RITA — Gidip uzansaniza yataginiza. Bir
sey getireyim, iger misiniz?

DONA MARIA. — Eksik olma, bir sey iste-
mem. Ha! Rita, sen bana bir limonata yapiver.

RITA. — Simdi yapar getiririm hanimcigim.

DONA MARIA. — Yok, zahmet etme; bir
bardak su ver, yeter.

RITA — Ne zahmeti! simdi olur. (Gikar.)

SAHNE X
DONA MARIA, ydniz.

Biitiin bu diinyada biraktigima iiziildiigiim bir
su serin kiigiik bahge var, iste o kadar. Ama ma-
demki Fray Eugenio ile Francisca gelip burada
sevigiyorlarmig, bunu biraktigima da yanmam.
(Ellerine bakar). Titriyorum, ama korku yok igim-
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de. Kadinda erkegin kuvveti olmaz ki! Kastilya'l
yigit bir general de savag aninda titremis. O da
kim? A! Fray Eugenio.

SAHNE XI

DONA MARIA. FRAY EUGENIO

FRAY EUGENIO, kendi kendine. — Zavalli
gocukcagiz, titriyor. Actyorum dogrusu.

DONA MARIA, kendi kendine. — Bana bir
diyecegi var ama gekiniyor.

FRAY EUGENIO, mektubu agik olarak ve-
9#r. — Dona Maria, alin mektubunuzu; okudum,

DONA EUGENIO. — Sitemleriniz beyhude
olur, Fray Eugenio; sdylemeyin bir sey.

FRAY EUGENIO. — Hayir, dona Maria
sitem edecek degilim; zaten vicdaninizin sesi yiik-
selmistir de bana bu garip mektubu yazdiginiza
pisman olmugsunuzdur elbette. Yiiziiniizde gor-
diigiim periganliktan anliyorum, utanmgsiniz,
gonliiniiz temiz sizin; ancak pek geng oldugunuz
i¢in akliniz deli, sade o ettirmis size bu digiincesiz-
ligi Tanrinin bir rahibine, kendini din yoluna ada-
mu§ bir adama bu kadar.... diinya kokan sozler
soylemenin ne fena oldugunu, hattd bir imansiz-
lik sayilacagint size duyurabilirim. Ama her halde
ben de bilmiyerek bir diisiincesizlik etmis, bir ku-
sur iglemis olacagim ki dinimin bitinliginden
siiphe etmigsiniz. Ben de sizin kadar sugluyum,
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sikayete hakkim yok. Ama evladim, size ancak yap-
tiginizin ne biiyiik bir ¢tlginlik oldugunu goster-
mek isterim. Bir an i¢in diyelim ki ben kendimi
dine adadigim: unuttum, yeminimden do6ndiim,
her hangi bir insan igin bir cinayet sayilacak, be-
nim iginse ondan daha biiyiik bir giinah, bir din-
sizlik olacak bir ise kalkistim; ne olurdu o zaman
sizin haliniz? Ne feldketler gelmezdi baginiza?
Rahip olmiyan bir erkek bir kiz1 kandirirsa, gene
temizliyebilir sugunu; ama bir rahip temizliyemez
ki! Insan ihtiyath olur, bir miiddet sugu kimseye
belli etmiyebilir; ama uzun siirmez bu! er geg, bir
gun gelir, her sey meydana gikar, herkesin diline
duiger. Bir kiz i¢in en biyiik zenginlik inid, sant
degil midir? sizin Uniinilize, saniniza leke siiriliir;
bir kag giinliitk sahte bir zevk tattiniz diye, yillarca
pismanlik, vicdan azabi gekersiniz.

DONA MARIA. — Fray Eugenio, siz Fran-
cisca'ya agsk soziinii ederken bu giizel diisiinceleri
neden hi¢ hatirlamadiniz?

FRAY EUGENIO. — Francisca m1? ne de-
mek istiyorsunuz?

DON AMARIA. — Francisca anlatti bana
her seyi, Fray Eugenio. Sizden sikdyetim var be-
nim: ben sizinle agik¢a konustum, hem de higbir
seyi gizlemedim; siz ise benimle miirailik edi-
yorsunuz

FRAY EUGENLIO. — Sakin hatinniza...

DONA MARIA. — Hem de bu bahgede, bu
portakal agacimin altinda rahipge konugmaga kal-
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kiyorsunuz! Sadece: «Ben Francisca'yr seviyorum.»
deseniz daha dogru olmaz mi1? kibar bir adama ya-
kisant o degil mi?

FRAY EUGENIO. — Utandirdiniz beni!
Evet, 6grenmigsiniz bizim sirrimizi, isterseniz iki-
mizi de mahvetmek elinizde.

DONA MARIA. — Ben size ne yaptim ki,
Fray Eugneio, Oyle bir algaklik edebilecegimi hati-
riniza getiriyorsunuz ?

FRAY EUGENIO. — Dogru séyliiyorsunuz,
efendim, kusur ettim; ama gimdi bana suglu diye
bakacaginiz1 disiindiim de... gergekten de ¢ok sug-
luyum!... Arkadaginiz1 ne biiyiik tehlikelere disiir-
digimi biliyordum.... Ama inanin, igimdeki o
duyguya, o ugursuz duyguya karst koymak igin gok
¢abaladim.. gene de ona kapildimsa...

DONA MARIA. — Kendinizi temize ¢ikara-
cagim diye ugrasmaniza lizum yok; ben sizi an-
liyorum, ettigini de dogru buluyorum. Biitiin o
tehlikelerden kurtulmaniz igin bir ¢are var; demin
Francisca ile onu konusuyorduk... Buradan kag-
mali, evlenebileceginiz bir memlekete gitme-
lisiniz.

FRAY EUGENIO. — Onu ben de istiyorum,
amaz..
DONA MARIA. — Para olunca kolaydir o
is. Ben dona Francisca’ya borg verebilirim; siz de
sevdiginizle bahtiyar olursunuz.

FRA YEUGENIO. — O kadar biiyiikliik edi-
yorsunuz ki mahcup oluyorum dogrusu.
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DONA MARIA. — Giile giile, Fray Euge-
nio. (Giliimsiyerek ) Siz de anlarsiniz elbette..
sizinle konugmak benim igin -eskisi kadar tath ol-
muyor; onun igin ayrilalim artik.

FRAY EUGENIO. — Emin olun ki minnet-
tacligim...

DONA MARIA. — Giile giile.

FRAY EUGENIO. — Miisaade ederseniz...
(Dona Maria'nin elini 6pmek ister.)

DONA MARIA. — Sizin igin bir kadin de-
gilim ben, Fray Eugenio; olsa olsa bir arkadas,
bir dostum.

FRAY EUGENIO. — Dilerim Tanridan
gonliiniize ldyik bir es nasip etsin size.

SAHNE XII

DONA MARIA, yalnz

— Vakit yaklastyor. Rita yavag yavas geliyor;
clinde limonata, beni bu diinyanin biitin sikinti-
larindan  kurtaracak limonata. — Bir damlasi
dokiilecek diye korkuyor. — Sanki bir cenaze ar-
kasindan yiiriiyor. Benim cenaze alayim bir tuhaf
olacak. Simdi beni 6lime siiriikliyen kiz, tabutu-
mun iizerine konacak Ortiinlin bir yanini tutar...
Oteki de cenaze duasi okur... Ha ha ha!... Yok,
olmaz Oyle sey mademki kendi kendimi Gldiire-
cegim, cehennemlik sayilirim, beni kiliseye gotiir-
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mezler, bir kdseye gomiiverirler. Ne olur sanki!
ben gireoegim delikte simdiki azaplarimi unuta-
yim da ne olursa olsun!

SAHNE X111
DONA MARIA, RITA

RIT A — Size koca bir bardak limonata getir-
dim, hanimagim; karla yaptim, hemen igin ki
1stnmasin.

DONA MARIA. — Sana ¢ok zahmet edi-
yorum, Rita’cigim ama kuzum su kitabs al da be-
nim odaya goétiiriiver

RITA. — Peki, hanimcigim.

DONA MARIA. — Yakinda bu mektepten
gidiyorum, Rita, kuglarim burada kalacak, sen ba-
kiverirsin onlara.

RITA. — Mektepten gidiyor musunuz?

DONA MARILA, elindeki deftere bir seyler
yazar, sonra kagidi, koparip Rita'ya verir. — Evet,
gidiyorum. Sen al su kdgidi, Liman meydaninda
hani bir banka var senor Arias ile senor Canda-
do'nun bankasi, oraya gotiir, sana iig yiiz piastra
verirler.

RITA, sagkin. — Ne olacak o kadar para,
hanimcigim?

DONA MARIA. — Yem alirsin kuglarima.
Iyi bakacaksin onlara, degil mi?
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RIT A. — Paraya ne liizum var, hanimcigim;
sizin kuglariniza bakmaz olur muyum?

DONA MARIA. — Hayu, al; kitabi da gé-
tirtvet.

RIT A. — Aglyorsunuz, hanimcigim...

DONA MARIA. — Bakma aglamama yok
bir sey.

RITA. — Limonatayt igersiniz diye bekli-
yordum.

DONA MARIA. — Bardag: da, tabag: da
ben birakirim igeri; haydi, git sen.

RITA. — Bugiin pek bir tuhafsiniz siz, be-
nim kiigik hanimcigim: bana birgok hediyeler ver-
diniz, bir yandan da agliyorsunuz...

DONA MARIA, eliyle Rita’ya gitmesini isa-
ret eder. — Allaha ismarladik, Rita. (Ritd’y: ka-
caklayip oper.) Birak beni; haydi, kuzum birak
beni.

RIT A, giderken kendi kendine. — Mektepten
gikacaf1 igin agliyor; otekiler hep sinir.

SAHNE X1V
DONA MARILA, yalnz

—DBurada bana gergekten baglt olan bu kiz
var. Ona veda ederken yiiregim sizladi, kuvvetim
kalmiyacak sandim... — Ha bir cesaret! biraz son-
ra hicbir sey kalmaz. (Sienin icindekinden bir par-

4
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¢asmt limonata bardagma bogaltrr.) Limonatanin
rengi degismedi. Bilmem ama kara bir zehir ol-
sayd1 beni bu berrak sudan daha ¢ok korkuturdu...
(Bardag: alw, sonra gene kanapenin iizerine biwra-
kzr.) Olmek igin yiiregi pek olmali insanin.... Sim-
di su bardag: devirirsem, beni birakmak iizere olan
hayat1 durdurmug olurum... Yapar miyim Oyle sey?
kendi kendime saygim mu kalir sonra?... Haydi!
(Bardag: gene aln, o sirada dana Francisca gelir.)

SAHNE XV
DONA MARIA, DONA FRANCISCA

DONA FRANCISCA. — Seni gene rahatsiz
edecegim Mariquita. Nasilsin gimdi?

DONA MARIA. — lyiceyim, birazdan daha
da iyi olacagim.

DONA FRANCISCA. — Senden bir ricam
var, kardeggigim: bana biiyiik bir iyilik edeceksin.
O iyiligi esirgemezsen, verdigin paray1 da alirim.

DONA MARIA. — Neymis istedigin?
~ DONA FRANCISCA. — Bahgvan koca bir
kopek getirmis; portakallarimi ¢alan olmasin di-
yeymis. Bu gecelik odan1 bana ver: dig bahgeye agi-
lir senin penceren, duvar da algaktir, ¢abuk tirma-
nilir. Sen de benim odaya gider, orada benim kitap-
larimla eglenirsin.

DONA MARIA. — Sana benim oda mi
lazim?
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DONA FRANCISCA. — Evet, kardesgigim.

DONA MARIA. — Peki senindir bu aksam.

DONA FRANCISCA. — Sen ne iyi kizsin,
Mariquitacigim! Her aksam oradan oraya siiriik-
leniyoruz; senin odanin bir de yatakligs var, ora-
da ne rahat ederiz!

DONA MARIA. — Bu kadar mu istedigin?

DONA FRANCISCA. — Meleksin sen! —
A! limonata var!... Hepsini igecek misin?

DONA MARIA. — Onu da ister misin?

DONA FRANCISCA. — Cok senin igin. Bi-
rak da igeyim yarisin1; 6lilyorum hararetten.

DONA MARIA. — Ig de sifa olsun!

DONA FRANCISCA. — Once ben igiyorum;
neler diigiiniiyorum, &grenirsin. (Iger.)

DONA MARLA, kendi kendine. — Sen de
benim neler diigindiiglimii anlarsin simdi.

DONA FRANCISCA, bardakia kalan limo-
natay: yere doker. — Ne berbat seymis bu! Ne var
g bu limonatada?... Bogazimi yakti.. Sen de ne
oluyorsun?.. neye bana bakip bakip agliyorsun?...
Titriyorsun sen... Aman Tanrim! yamiyorum...
Sen ne igirdin bana?... Cevap versene Maria.. Ma-
ria! Maria! boguluyorum.., Su... su ver bana!

DONA MARIA. — Ne ettim ben? ne yap-
tim2... fmdat! imdat!

DONA FRANCISCA. — Ah! &liiyorum!

DONA MARIA. — Paquita! Slme, Paqui-
ta!... Yetigin!... Affet beni! affet beni!
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SAHNE XV1

DONA MARIA, DONA FRANCISCA,
FRAY EUGENIO, DONA IRENA
DONA XIMENA, RITA

DON AMRIA. — Kurtarin onu! Zehirlendi;
ben zehirledim. Kendi elimle werecegim cezamu,
uzak degil mektebin kuyusu. (Kogarak ¢ikar.)

FRAY EUGENIO, seyircilere. — O iki sirin
kizin 6limiine sebeboldum diye garaz olmayin
bana, yazarin kusurlarini da hog goriin.
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